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TRADUCCIÓN 

Yo, María Verónica González Osorio, conocedora del idioma inglés y conforme lo 
faculta artículo 24 de la Ley de Modernización del Estado, Privatizaciones y Prestación 

de Servicios Públicos por parte de la Iniciativa Privada publicada en el Registro Oficial 
No. 349 de 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir al idioma castellano en una (1) 
foja útil, el documento que contiene la Apostilla del Poder otorgado por MK 

International Limited, a favor de BBR Representaciones Cía. Ltda. 

a González 

C.J. 180294485-8 

0, 

ÓN a 
pee e er ome 

DLA-Verizon, formato trad notarial 22-03-30 (1)



Dr. Roberto Salgado Salgado 

Quito — Ecuador 

AUTENTICACIÓN DE FIRMA 

  

El suscrito Notario Tercero, del Distrito Metropolitano de Quito, Doctor 

“"ROBERTO- SALGADO SALGADO, certifica íca_que: tarfirma.puesta al pie 

E del documento que antecede y que Pertenece a la señora MARIA 
éduta       

    

e 
Do 

. GONZALEZ OSORIO, es de =d ecuatoriana, mayor de 
A a 

edad, de estado civi casada, domiciliada en esta ciudad de Quito, y 

legalméñte.ca apaz paco y obligarse, de todo lo cual DOY FE.- 

X Quito, hoy día unes vob de ma; 
o A y 

Pr o 
Á 

Mi “y contratos, “públicos y prvbcos, La/ señora MARIA V 

o del añé dos mil diez.- 
YA 
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APOSTILLA 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

l. País: Reino Unido de Gran Bretafía e Irlanda del Norte 

Este documento público 

2. Ha sido firmado por: A N Robinson 

  

3. Quien actúa en calidad de: Notario Público 

ao A 
A “y y está revestido del sello de: Dicho Notario Pú a 

e 

/ ” Xx Catífcao 

¿ S. _-emboi ñdres.. El 21 e 2010 

Ll N 
| Ñ Ñ 
A DON Por el Secretario” de Estado Principal (de Su bo stad para Asuntos Ext 

No y la Comunidad. Británica de Naciones. 

s Sa ' 

”- Número 1478215 N | | 
a A A | 

a 1 

As . > 1 , 
A Timbre | | 10 Firma T. Batchelor 

a (scilo) / ] 
N a rar / No irma ilegible)... 

e > 
No md > 

a, nn a aer a A 

Por el Secretario de Estado 

Si este documento va a ser usado en un país que no forma parte de la Convención de la Haya de 5 

de octubre de 1961, deber ser presentado en la sección consular de la misión que represente a ese 
país. 

Una apostilla o certificado de legalización únicamente confirma que la firma, sello o timbre en el 
documento es genuina. No quiere decir que los contenidos del documento san correctos o que la Oficina 
Exterior o de la Comunidad Británica de Naciones aprueba los contenidos. 
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The Principal Réreby unconditionally gr 
BR REPRESENTACIONES CÍA LTIJA., a company 
uly incorporated under, the laws of the Republic of |; 

Privcipal (hereinafler the “AttóFiey”), 
speclfisd-herein, and authorizes he Attorney, so that o 
behalf and in Fépresentation of the company, ín lis nar 
or otherwise, il may: o | 

A » é 

POWER OF ATTORNEY 

In Reading, United Kingdom, on 12” April, 2010, before 
me Andrew Nicholas Robinson, Notary Public duly 
qualificd and authorized to act as such ín (his City, with 
offices located at 35, Picedilly, London WIJ OLJ, 
England, personally appeared before me Dominique 

Jeen-Loup Geillard, of Erench nationality, in his capacity 
as Director of MK INTERNATIONAL LIMITED 
(hereinater the “Principal”), an England corporation, 
duly organized under the laws of England (hercinafter 
the “Company”). 

The above mentioned individual appeared before me in 
the presence of two witnesses, Roy Priestley and Joanne 
Frances Tingay, both of age and residents of this City, 
and, to my knowledge, qualified to act as such and 

personally known to me, 

The aforesaid individual, whose general specifications 
are set forth above, declares that, pursuant to (he 
Company's public deed of incowporation and his 
appointment-es Selidary Manager of the Company, he 

"has sufficient legal authority. to appear before me and 
issue the Especial Power Attómey on behalf of the 
Company pursuant to the following)», 

   

ts and appoints 

in-fact of the edor, as the true and Jawful att 
or the ou ol 

P
 

> 

  

1. File legal actions, nocept service and comply 
with the corresponding obligatións pursuant to 
Art. 6 of the Etuadorian Corporations Act. lía 
law suit it may apboint an attorncy, at law. X 

] i A 
; A 
; ¿ A, 
z Y 

É 

2
 

as
, 

> E a, 

: Í 
2, For the better doing pesformirg and executing 

of the matters and thiegs aforesaid, the 
Attorney has full powér and authority to 

ra mo... delegate, substitute ánd/or appoint in its place 
oñe or more attomey or attorneys, namely Ab. 
Diego Ponce, Ab. Juan José Espinosa and Dra, 
Alexandra Gomez to exercise for the Attorney 
as altorney or attorneys of the Principal any or 
all of the powers end authorities hereby 
conferred and to revoke any such delegation or 
appointmeni from time to time; 

3. Principal agreca that unless there is 
misconduct, gross negligent, willful disregard 
of duties, or exceeding the capacities hereto 
granted:   

PODER 

En Reading, Reino Unido, a 12 de abri) de 2010, ante 
mí, Andrew Nicholas Robinson, Notario Público 
debidamente facultada y autorizada para actuar como 
tal en esta Ciudad, con oficinas ubicadas en 35, 
Picediliy, London WiJ OLJ, England, compareció 
ante mí en persona Dominique Jean-Loup Gaillard, 
de nacionalidad francesa, en calidad de Director de 
MK INTERNATIONAL LIMITED (en adelante La 
“Mandante”), una compañía inglesa, debidamente 
constituida de acuerdo a las leyes de Inglaterra (en 

adelante “La Compañia”). 

La persona que se menciona anteriormente 
compareció ante imi'en la presencia de dos testigos, 
Roy Priestley y Jomnne Frances Tingay, ambos 
mayores de edad y residentes de esta ciudad, y a mi 
entender, calificados para actuar con dicho carácter, 
además de que los conozco personalmente. 

Al revisar y evaluar la escritura pública 
constitución de la Compañías así como 
nombramiento de Administrador Solidario, doy [fe 
que La Mandante, cuyas  Sspecificaciones genergles 
se establecen apteviurmente, cuentá suficiénte 
autoridad legal para comparecer ante mí y otórgar in 
poder especial al tenor de lo siguiente: NS 

Mandante Y de 
jicondicionalmente,.-blorga y mM 

RESENTACIÓNES CÍA LTDA,, u 
debidamente csnstituida al amparo de las 
República del Ecuador, como mandatario auténtico y 
legal de la Mandante (en adelante el “Mand . 
para los prépósitos aqui especificados, y autoriza al 
Mandataric, para que de forme individual, de modo 
que a nombre y en representación de la compañía, en 
au nombre;o de otra manera pueda; 

     por y     

  

    

l. Compérecer en juicio como actor, contestar 
demandas y cumplir con las obligaciones 
respectivas al tenor de lo dispuesto en el Artículo 
6 de la;Ley de Compañias Ecuatoriana, 

  

S, 
2. Para el mejor cumplimiento y ejecución de lo; 

asuttos y facultades arriba mencionadas, -él 
Mandatario tiene total facultad y autoridad para 
delegar, sustitui»-y/0 nombrar en.sutugar a uno o 
más abogados, principalmente al Abg. Diego 
Ponce, Abg. Juan José Espinosa y Alexandra 

Cómez, para ejercer a nombre de la mandante 
como Mandatario o Mandatarios de la Mandante 
cualesquiera y todas las facultades y autoridades 
aquí conferidas y revocar cualquiez delegación o 
nombramiento periódicamente. 

3. La Mandante acuerda que, excepto en los 
casos de mala conducta, culpa grave O 
descuido intencional de sus obligaciones o 
en el caso de exceso de las fecultades 
conferidas en el presente poder:   

  

Verizon, Power of Attomey (Borrador) 

                  

   

 



  

  

  

(i) The Mandatary shall not be liable for the obligations 
of Principal, pursuant to Art. 6 of the Corporations 
Act. 

(ii) It indemnifies and undertakes from time to time and 
at all times to indemnify any Attomey against all 
costs, claims, expenses and liabilitics however 
incurred by any such Attorney in connection 

herewith; 

(iii)Does hereby release and forever discharge the 
Attomey, from any and all manner of action or 
actions, cause or causes of action in law or in equity, 
suits, debts, liens, liabilities, claims, demands, 
damages, losses, costs or expenses, of any nature 
whatsoever, known or unknown, fixed or contingent, 

-—-"imtoreséeñ, unouspected, or latent (hereinafter called 
*Clalms”), which Principal or third parties allegedly 
have or may hercafter assést against Tho Attomey by 
reason of the performance o! this Power of Attorney. 

Principal f further understands ánd agrees that neither 
“the payment-of money nor this execution of this, 
Power of Attornay shall constitutg or be construed as 
an admission O y liability prutsocver by 
Attomey. A e cmener 

a, 
a 

(iv) It ratifies and confirme añil undertakes to ratify and 
confirm whatsoever the Attofey shall do or cause to 

AU be e done í in or by virtue of this Poor of Attomky; 

good faith, in pursuance of this Power of Attgrney 
shal] not be liable in zespect of the payment or aét by 
reason that before ths payment or or ct the Pres 
was insolvent or bad.revoked this Pgwer of Atto 
if the fact of such ¿hsolvency or resocation was nút 

“af the time of-thet payment or pal known to the: 
persoh ¡making or doing the samezand the particulars 
and powers enumerated in tia Power of Attorney 
shall be given the widest interpretation, 

(v) Any person 'meking or doíng any hayment or ne ín 

e 

ca Principal hereby ratifics” tal all that the Attorney may 
validly perform, has done, or cause to be done, by virtue 
of this Power of Attotney, or may have validly done 
prior to the enforcement of this power of attorney for the 
purposes herewith. 

IN VIEW OF THE ABOVE, this power of attomey has 
been duly signed in the date ubove mentioned. 

By.. MK INTERNATIONAL LIMITED 
Dominique Jean-Loup Gaillard 

>, % 

(1) El MANDATARIO 
responsable de las PJ oblig¿ 
MANDANTE, conforihe lo q 
de la Ley de Compañí 

  (ii) Mantiene. . indemne 

momento a los Mandatarios contra todos os 
costos, reclamos, gastos y responsabilidades de 
cualquier naturaleza incurridos por dicho 
Mandatario en relación con el desempeño de 
este instrumento; 

Gi) Por medio de la presente libera y por siempre 
exonera de cualquiera y toda manera de 
O acciones, causa o causas de acci 
derecho o en equidad, juicios, 
privilegios, responsabilidades, — reclamés, 
demandas, daños, perjuicios, costos o gastos, 

de cualquiera naturaleza, conocida O 
descoácida, fija o contingente>-imprevista, 

_Afisospechada o latente (de aquí en”zdelante 
Y -“ Vamados “Reclamos”, que la 

4 Mandante o terceras partes hayan o puedan 
el futuro Y en contra de lo 
Mandaterios por razón d mplimiento de 
este Poder La Mandante además entiende y 
acuérda que ni el pago de dinero ni la ejecución | 
defeste Poder constituirán o será 'n 

o una admisión de cualquier 
¡ponsabilidad por parte del Mandatario; 

          

(iv)Katifica y confirma cualquier acto que los 
andatarios hagan o causen en o por virtud de 

las atribuciones conferidas por este Poder, 

ínguna persona que realice o haga cualquier (v)    

       

  

Mo del pago o acto conocidos por la persona 
Da o haga el mismo. 

La Mandanis" por.medio del pres ífica que todo 
lo que los Mandatarios hagan legítimamente, hayan 
hecho o motiven a hacerlo por virtud de este Poder o 
pueda haberlo hecho legltimamente antes de la fecha 
de cate Poder para los propósitos aquí contemplados. 

EN FE DE LO CUAL, este otorgamiento de Poder ha 
sido debidamente suscrito en Ja fecha mencionada al 
inicio. 

Por MK INTERNATIONAL LIMITED - 
Dominique Jean-Loup Gaillard     

    Verizon, Power of Attorney (Borrador) 

  

  

    

      

   

    

  

   
   

 



  

  

eN 
AN ds . 

Witnesses 

Roy Priestley      
      

a > - E 

Witnesses 
Joanne Frances Tingay 

  

Sd 

Testigo 
Roy Priestley 

Er E 

Testigo 
Joanne Frances Tingay 

  
  

Verizon, Power of Attorney (Borrador) 
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RAZÓN DE PROTOCOLIZACIÓN: A petición del Estudio 

Jurídico BUSTAMENTE € BUSTAMANTE, con esta fecha y en 

ocho fojas útiles, se protocolizo en el Registro de 

Escrituras Públicas de la Notaría Tercera actualmente 

a mí cargo, la Apostilla de Poder, otorgado por 

INTERNATIONAL LIMITED, a favor de BBR REPRESENTACIO 

CIA. LTDA., que antecede, Quito, a tres de mayo [del 

año dos mil diez.- 

  

  
    

  

 



     

  

     
  

  

Es fiel y SEGUNDA COPIA CERTIFI 

Apostilla de Poder, otorgado por MK 

LIMITED, a favor de BBR REPRESENTACIO: 

Protocolizado hoy ante el suscrito Notario Tercero; 

en fe de ello la confiero, sellada y firmada en Quito, 

tres de mayo del afñio dos mil diez.- 
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